'BIBLIOGRAPHIE

LA S(EUR ROSALIE, par Fernand Laudet, divecteur de la Reviue
hebdomadaire, 1vol In-12 de la Collection Science et religion
(série Biographies, no 581). Prlx : 15 cts. BrLoun et Cie, ddit.,
7, place Saint-Sulpice Paris (VIe).

Une pauvre religieuse gouvernant une communauté dans le plus
misérable quartier de Paxis, y vivant au jourle jour pendant cin-
quante ans, n‘ayant pour tacne et pour but que de remplir fidélement
son devoir de charité médiatrice, le faisant avec amour jusqu’a
Pusure, jusqu’a.. la fin, mais ayant une vertu tellement irradiante
et un dévouement si contagieux qu’elle sort de son cadre, exerce son
influence au dela des limites que s’est assignée sa modestie et devient
une des plus pures gloires de Paris.. telle a été “ la Sceur Rosalie 7.
On eat (}iﬂ‘icilmnent trouvé, il faut le reconnaitre, une figure plus
sympathique pour inaugurer cette nouvelle série de biographies po-
pulaires. De méme il n’était guére possible de confier le soin d’écrire
cette vie & un écrivain plus.délicat, plus chaleureux, que le distingué
directeur de la Revue hebdomadaire.

Lettres de Sainte Catherine de Ricci
du Tiers-Ordre régulier de Saint-Dominique
TRADUITES DE L'ITALIEN PAR UNE RELIGIEUSE DU MEME ORDRE

Un fort volume m-30. Prix : $1.00

... _Vous me faites 'honneur de me demander mon avis sur I'op-
ortunité d’une édition frangaise des Leltres de Sainte Catherine de
icci. Mon avis, vous le connaissez : j'ai conseillé cette traduction

et j’applaudis de tout coeur a I’édition.

La douce et chére sainte le mérite si bien ! Elle reste si vraie et
si pratique derriere ses grilles | Ses conseils sont si pénétrants et si
bons ! De sa solitude, elle comprend parfaitement le monde, le juge,
le corrige avec un bon sens, une fermeté, une sagesse qui ne se ﬁé-
mentent jamais. Et ces jugements, parce qu’ils sont puisés dans la
meilleure lumieére, restent utiles et applicables toujours et pour tous.

Vous faites done bien de mettre ce livie entre les mains des per-
sonnes pieuses de notre époque ; vous faites bien de le mettre sous
les yeux de ceux qui, de nos jours surtout, prétendent que le cloitre
appauvrit les ames. .

Je vous félicite donc d’avoir édité une fidele traduction frangaise
de ces Lettres. Vous travaillez ainsi et a la gloire meilleure d’une
grande sainte et au bien meilleur des ames. .

; Fr. JoacHiM BERTHIER,

des I'réres-Préchewrs.

S’adresser pour le susdit volume aux Sceurs Dominicaines de
Sainte-Croix-Noorbeck (Limbourg, Hollande).

Superiorum permissu. De licentia Ordinaria,




